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La finalité de la sonnerie du Shofar depuis I'embout étroit
vers le plus large : « Du fond de ma détresse (étroitesse)

e o V 4

j'ai invoqué I'Eternel : Il m'a répondu [en me mettant] au large »

Lorsque nous nous préparons au prochain Rosh Hashana,
celui de 5775, nous devons remercier, louer, magnifier, bénir,
sanctifier, donner grace et reconnaissance au Nom d'Hashem,
Béni soit Celui qui nous a fait vivre, exister et parvenir en
ces temps-ci, de pouvoir vivre dans ce monde dans I'ombre
d'Hashem et de Sa Sainte Torah, nos Sages ayant déja dit
(Avot, 4:17)':
bonnes actions dans ce bas monde que toute la vie du
Monde Futur ».

«Mieux vaut un moment de repentir et de

Du sein de la louange et du remerciement pour l'année
passée, nous nous épanchons devant le Résident Céleste,
pour que l'année qui s'annonce soit une année lumineuse, de
bénédiction, de joie, de délivrance, bonne et bénite, une année
ou Hashem désirera que nous réussissions dans 1'étude de la
Torah et dans Son service, afin d'éduquer nos enfants et nos
petits-enfants dans le chemin de la Torah et de la Crainte, en
pleine santé, spirituelle et physique, pour de longs jours et
de bonnes années, et que s'accomplisse la demande du Roi
David, chantre de louanges d'Israél (Psaumes, 27 :4)*: «II
est une chose que je demande au Seigneur, que je réclame
instamment, c'est de séjourner dans la maison de I'Eternel
tous les jours de ma vie, de contempler la splendeur de
I'Eternel et de fréquenter son sanctuaire ».

A quelques heures de Rosh Hashana, il est des plus
adéquats d'introduire le premier essai (Maamar) de I'année
en s'interrogeant sur le commandement de sonnerie du
Shofar, dont la source est (Nombres, 29 :1) : « Au septiéme
mois, le premier jour du mois, il y aura pour vous
convocation sainte: vous ne ferez aucune ceuvre servile.
Ce sera pour vous le jour du son du Shofar. »*. Le Talmud,
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en ce qui concerne la raison de ce commandement dit (Rosh
Hashana, 16a)*:

Rabbi Abahou dit, pourquoi sonne-t-on dans une corne
de bélier ? Hashem dit : Sonnez devant Moi dans une corne
de bélier afin que Je me souvienne de la ligature d'Issac fils
dAbraham, et cela sera considéré par Moi comme si vous
vous étiez ligaturés devant Moi.

I y a lieu de s'étonner: attendu que le but du
commandement de sonnerie du Shofar est de rappeler la
ligature de Yishchak, n'aurait-il pas été plus adéquat de
rappeler I'histoire méme de la ligature, au travers des actes
accomplis par Abraham lorsqu'il ligota son fils Yischak: la
construction de l'autel, la disposition des bois, le ligotage de
Yischak avec la corde, la prise du couteau, comme il est écrit
(Geneése, 22 :9)5:

IlIs arrivérent a I'endroit que D.ieu lui avait indiqué.
Abraham y construisit un autel, disposa le bois, lia Isaac
son fils et le plaga sur I'autel, par-dessus le bois. Abraham
étendit la main et saisit le couteau pour immoler son fils.

Pourquoi alors Hashem a choisi de se rappeler 'acte de la
ligature spécifiquement avecla corne du bélier, bélier rappelant
celui offert par Abraham apres que 1’Ange d'Hashem vint du
Ciel et lui donne comme injonction (ibid., 12)°: « Ne porte
pas la main sur ce jeune homme, ne lui fais aucun mal!». 11
se trouve donc que le Shofar vint rappeler le fait qu'Hashem
ait empéché Abraham d'égorger son fils et non pas le fait que
Yischak ait été ligaturé sur l'autel. De plus, si l'essentiel de
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l'intention du Shofar est de rappeler la ligature de Yischak,
pourquoi ordonner d'écouter le son d'une corne de bélier ?

Souffler du coté étroit afin que
le son sorte du co6té large

Notre propos commencera par éclairer ce que 'auteur du
Shoul'chan Arouch (0C, 590 :19) a statué’ : «Si I'on a sonné
du coété large, on ne s'est pas acquitté ». Dans le Beth
Yossef, il explique que la source se trouve chez le Ran (Rosh
Hashana, 27b) qui rapporte au nom du Yéroushalmi (que
nous n'avons plus)?®:

Si I'on a sonné du cété large, on ne s'est pas acquitté, le
Tanna rapportant comme allusion (Psaumes, 118 :5) : « Du
fond de ma détresse (étroitesse) j'ai invoqué I'Eternel »

C’est la source aux paroles du Arizal (Shaar Hakavanot,
Rosh Hashana, Drush 7)° :

Ensuite, tu penseras au Shofar lui-méme, qui est étroit
en haut et large en bas, dans le secret de « Du fond de
ma détresse (étroitesse) j'ai invoqué I'Eternel ». Le coté
étroit est I'embout court que le sonneur porte a sa bouche,
I'endroit large étant en bas.

C'est 1a l'origine de l'usage de récitation du verset «Min
Hametzar » avant les sonneries du Shofar, comme rapporté
dans le Mishnat Hassidim (Rosh Hashana, 3 :2)':

On récitera le verset «Du fond de ma détresse
(étroitesse) j'ai invoqué I'Eternel », c'est le secret de
I'endroit étroit du Shofar, «L'Eternel m'a répondu [en me
mettant] au large », qui est le secret de l'endroit large.

Noustrouvons égalementuneallusiondansl'enseignement
du Berith Kéhounat Olam (Eylo Shel Yishchak, 30), a savoir
que les deux endroits du Shofar, I'étroit par lequel le son entre,
et le large par lequel le son sort, correspondent au verset :
«Du fond de ma détresse (étroitesse), j'ai invoqué I'Eternel
: I'Eternel m'a répondu [en me mettant] au large.» ; les
deux mots « Metzar + Merchav (étroitesse + large) » ont
comme valeur numérique 580 et additionnés au Vav (6)
qui représente 1'onde sonore partant de l'endroit étroit et
allant vers le coté large ,cela nous donne 586, soit la valeur
numeérique du mot Shofar.
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Maintenant, il nous faut comprendre, pour notre service
personnel, ce que veut signifier le fait qu'il soit nécessaire de
sonner de I'endroit étroit vers I'endroit large, afin d'évoquer
en allusion: «Du fond de ma détresse (étroitesse), j'ai
invoqué I'Eternel: I'Eternel m’a répondu [en me mettant]
au large». De plus, pourquoi le verset cite a deux reprises
le nom d’Hashem (Eternel) sous format «Yah - m« », et
comment cela se lie avec notre service des sonneries du
Shofar a Rosh Hashana.

« Qui agrée les chants (Shiré) de chant (Zimra) »!
- les reliquats des chants

Nous allons pouvoir expliquer cela au travers d'un
fondement, rapporté au nom du Saraf R' Ouri de Strzeliska et
au nom de R' Bunim de Przysucha qui ont expliqué la raison
pour laquelle les membres de la Grande Assemblée ont inscrit
dans la bénédiction de Yishtabach «Qui agrée les chants de
chants ». En effet, le terme « Shir» et le terme « Zimra »
veulent tous deux dire « chant », aussi, pourquoi redonder ce
terme pour dire qu'Hashem choisit « les chants de chant » ?

IIs expliquent qu'un juif, qui craint et est attentif a la parole
divine, apres avoir récité des chants et des louanges devant
Hashem, se met a s'introspecter et se dit qu'il n'a pas prié avec
amour et crainte de maniére adéquate devant Hashem, Roi
du Monde, et aurait aimé de tout son cceur pouvoir avoir la
possibilité de recommencer a prier et a réciter devant Hashem
des chants et des louanges de facon plus aboutie. Cette envie
et ses regrets émanant d'un cceur brisé, sont plus appréciés
par Hashem que les chants et louanges effectivement récités,
car dans ces regrets, il n'y a pas de déviation possible, le cceur
étant brisé sur ce qu'il n'a pas fait.

Or, nous savons (Kiddushin, 40a)*?: « Hashem assimile
la bonne intention a la bonne action » ; par conséquent,
par sa pensée, ce juif est considéré par Hashem comme s'il
avait récité les chants et les louanges de maniere parfaite.
L'explication en est donc : «qui agrée les chants de chant » -
le mot « Shir » provenant alors de « Shiyarim » - les reliquats,
a savoir qu'Hashem choisit les reliquats des chants, ceux qui
n'ont pas été entonnés effectivement, mais qui sont désirés
comme priére espérée, comme récitation plus parfaite.

Or, il s'avere qu'il s'agit la du propre du commandement
du repentir, car méme si 'homme est tombé dans le filet
du mauvais penchant, et qu'il n'a pas accompli un des

manRrswanaman 11
mwynb nongn o s 12

Rosh Hahsana 5775 | 2



248 commandements positifs, et qu'ensuite, il fait son
introspection, son cceur se brisant, et regrette de n'avoir pas
accompli le commandement manqué - la bonne intention
étant assimilée a une bonne action par Hashem, Il lui assimile
rétroactivement et considére que cet homme a accompli cette

Mitzva dans la réalité.

De méme, en ce qui concerne les commandements
négatifs, si 'homme a trébuché et a transgressé activement
un commandement, attendu que nous avons enseigné
(Kiddushin, 39b)'3: « Si I'on s'abstient de commettre une
transgression, on obtient la méme récompense que si l'on
avait obéi a un commandement », par la transgression de ce
commandement, il manque a cet homme l'accomplissement
de ce commandement négatif. Par conséquent, s'il regrette de
tout son cceur cette transgression, et regrette sincérement de
n'avoir pas su dominer son penchant et ainsi de ne pas fauter,
cette bonne intention est considérée comme s'il avait vaincu
son penchant, et donc il recoit une récompense comme s'il
avait accompli ce commandement réellement.

Abraham, lors de la ligature, a posé ce
fondement pour toutes les générations

On peut dire que ce fondement transcendant de «qui
agrée le reliquat des chants », a savoir qu'Hashem choisit
les reliquats des priéres et des commandements du juif
non accomplis ou récitées correctement, par la vertu de
I'assimilation de la bonne pensée a la bonne action, a été
posé par Abraham lors de la ligature d’Isaac pour tout Israél
jusqu’ala fin des temps, car bien que n’ayant pas sacrifié Isaac,
Hashem a considéré comme si Abraham avait effectivement

sacrifié son fils.

Nous pouvons apprendre cela de ce que nous trouvons
dans le passage de la ligature d’Isaac, Hashem a envoyé a
Abraham a deux fois un ange du ciel. Au début, Il envoie un
ange pour avertir Abraham de ne pas abattre Isaac, comme
il est écrit (Genese 22 :11)™: «Mais un envoyé du Seigneur
I'appela du haut du ciel, en disant: «KAbraham!. Abraham!».
Il répondit: «Me voici.» Il reprit: «Ne porte pas la main sur
ce jeune homme, ne lui fais aucun mal! car, désormais, j’ai
constaté que tu honores D.ieu, toi qui ne M’as pas refusé
ton fils, ton fils unique! ».
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Or, ensuite, il est dit (Ibid., 13)'**: « Abraham, levant
les yeux, remarqua qu’un bélier, derriere lui, s’était
embarrassé les cornes dans un buisson. Abraham alla
prendre ce bélier et I'offrit en holocauste a la place de son
fils ». Aprés avoir offert le bélier, Hashem renvoie a nouveau
son ange (Ibid., 15)*:

L'envoyé de I’Eternel appela une seconde fois Abraham
du haut du ciel, et dit: «Je jure par moi-méme, a dit
I’Eternel, que parce que tu as agi ainsi, parce que tu n’as
point épargné ton enfant, ton fils unique, Je te comblerai
de Mes faveurs; Je multiplierai ta race comme les étoiles du
ciel et comme le sable du rivage de la mer

Il s'agit de comprendre : pourquoi lors du premier envoi
de I'ange, celui-ci n'a pas béni Abraham avec les bénédictions
émises apres l'offrande du bélier. De plus, il faut comprendre
pourquoi lors du premier envoi, l'ange lui dit: «car,
désormais, j'ai constaté que tu honores D.ieu, toi qui ne
M’as pas refusé ton fils, ton fils unique! » et ne lui dit pas:
«parce que tu as agi», alors que lors du second envoi, il
ajoute «parce que tu as agi ainsi, parce que tu n’as point
épargné ton enfant, ton fils unique».

Lors du sacrifice du bélier, la pensée
d'Abraham s'est révélée

On peutrépondre en se basant surle commentaire de Rashi,
dont la source est le Midrash (Béreshit Rabba, 56 :7)'":

N'étends pas. Pour égorger. Abraham dit alors a
Hashem: « S'il en est ainsi, je serai venu ici pour rien ! Je
vais lui causer au moins une blessure légére pour en faire
sortir un peu de sang ! » Hashem lui a répondu : « Ne lui fais

rien (méouma) ». Ne lui inflige aucun défaut (moum).

L'on voit combien Abraham voulait offrir son fils Yischak
a Hashem.

Mais, s'il est vrai qu'Hashem assimile une bonne intention
a une bonne action, attendu qu'Abraham fut le premier qui
fonda ce principe pour Israél, il lui fallait une révélation
explicite que cela est vrai, la révélation intervenant apres
qu'Abraham ait pris le bélier et I'ait offert en lieu et place de
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Yischak, comme dit'® : «<Abraham alla prendre ce bélier et
Loffrit en holocauste a la place de son fils ».

Rashi explique (la source étant le Midrash, Béreshit
Rabbat, 56 :9)%:

A la place de son fils : Puisqu'il est déja écrit : « il I'offrit
en holocauste », il ne manque rien au verset. Que signifie
I'ajout : « a la place de son fils » ? Pour chaque geste rituel
qu'il accomplissait, Abraham priait ainsi : « Que ce soit
ta volonté que mon acte soit compté comme s'il avait
été fait sur mon fils, comme si mon fils avait été immolé,
comme si son sang avait été répandu, comme s'il avait été
dépecé, comme s'il avait été briilé sur I'autel et réduit en
cendres».

Nous pouvons alors comprendre ce que l'ange dit a
Abraham, mais uniquement lors de la seconde mission, une
fois le bélier offert a la place de Yischak: «parce que tu as
agi ainsi » - par le biais de ta bonne intention qu'Hashem
a assimilée a une bonne action, « parce que tu n’as point
épargné ton enfant, ton fils unique, Je te comblerai de Mes
faveurs; Je multiplierai ta race comme les étoiles du ciel et
comme le sable du rivage de la mer » - alors méme pour tes
descendants, les Enfants d'Israél, Hashem assimilera la bonne
intention a l'action.

Or, nous trouvons dans le Midrash, une chose étonnante :
la ligature de Yischak a eue lieu a Rosh Hashana, et Abraham
a prié aupres d'Hashem pour qu'a chaque Rosh Hashana, Il se
souvienne pour ses enfants de la ligature de Yischak. Hashem
lui a dit que si ses enfants sonnaient devant Lui dans un Shofar
de bélier, Il se souviendrait en leur faveur de la ligature de
Yischak ; voici les mots du Midrash (Pessikta Rabbati, 41 :6,
DH « Bachodesh Hashévi'i »)?°:
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Abraham dénomma cet endroit: Adonai-Yiré;: d’ou l'on
j j j nai-Yéraé» (Genese,
22 :14). R’ Yermiya dit, Abraham Lui dit : Maitre du Monde !
Tu savais que j'aurais pu Te rétorquer lorsque Tu m'as
demandé de sacrifier Yischak et si je T'avais rétorqué, Tu
n'aurais pas trouvé a répondre. J'aurais pu Te dire : hier,
Tu m'as dit « car c’est la postérité d’Isaac qui portera ton
nom» (Genese, 21 :12) et maintenant, Tu me demandes
de I'égorger! Je ne t'ai pas rétorqué mais je me suis fait
comme un homme sourd et muet...

Lorsque les enfants de Yischak seront jugés par Toi
aujourd’hui, méme s'ils existent de nombreux procureurs
les accusant, de la méme facon que je me suis tu et que je
ne T'aie pas rétorqué, de méme, Toi aussi, ne leur répond

veut signifier le mot « aujourd’hui » ? cela fait référence a
comme « aujourd'hui», qui était Rosh Hashana. Hashem lui
a répondu : Je ferais ainsi. Abraham lui répondit : Jure le
moi, alors «Je jure par moi-méme, a dit I’Eternel »...

Abraham, levant les yeux, remarqua qu’un bélier,
derriére lui, s’était embarrassé les cornes dans un
buisson... Que signifie «derriére lui, s’était embarrassé les
cornes dans un buisson » ? Hashem lui dit : regarde ce qui
est devant toi ? Ceux sont tes enfants qui existeront apreés
toi et seront empétrés dans les fautes. Que font-ils alors ?
IlIs attrapent les « cornes » ! Ils prennent ces cornes et y
soufflent, Je me souviens de la ligature de Yischak et Je les
acquitte.

Souffler par le son sans parole
est de I'ordre de la pensée

Nous pouvons alors comprendre les paroles hermétiques
de nos Sages®': «Sonnez devant Moi dans une corne de
bélier afin que Je me souvienne de la ligature d'Issac
fils d’Abraham ». Cela veut nous dire qu'attendu que Rosh
Hashana est le jour du jugement pour tous les étres humains
et que I'on y rend des comptes a Hashem, qui siege ce jour-la
sur le trone de la justice, le peuple juif alors, dans ce moment
de bilan et d'introspection, révelent tout ce qui leur a manqué
dans leur service divin, ils sont alors plein de douleur et
auraient aimé de tous leurs cceurs avoir servi Hashem
adéquatement.

Aussi, Hashem commande de souffler devant Lui dans un
Shofar de bélier : «afin que Je me souvienne de la ligature
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d'Issac fils dAbraham », car méme si Yischak n'a pas été
égorgé, du fait qu’Abraham ait offert le bélier a la place de
son fils, cela est considéré comme si Yischak avait été offert.
Ainsi, Abraham a tracé le chemin pour tout Israél pour
que leurs bonnes intentions soient assimilées a de bonnes
actions, comme « qui agréé les reliquats de chants ». Grace
a cela, Hashem considére notre bonne intention comme si
nous avions accompli tous les commandements de maniere
parfaite ; il en vient donc que l'action de prendre la corne de
bélier finalise notre bonne intention, de la méme facon que
cela a finalisé l'intention d’Abraham de sacrifier Yischak.

Selon cela, nous pouvons appréhender ce qu'Hashem
nous a ordonné de souffler devant Lui dans une corne de
bélier, en ce que la sonnerie doit se faire par un son sans
une interruption par les lettres des mots. L'explication en
est qu'un son sans paroles est une allusion a la pensée avant
qu'elle ne soit verbalisée par les mots ; le fait de souffler dans
une corne de bélier un son sans parole exprime notre pensée
profonde de servir Hashem parfaitement, comme le dit le
Talmud (Brachot, 17a)*:

Rabbi Alexandri, apreés sa priere, disait ainsi: Maitre
du Monde ! Tu sais que notre volonté est d'accomplir la
Tienne ! Qu'est ce quiy fait obstacle ? le levain qui est dans
la pate et la servitude de I'exil.

BN

Nous pouvons alors expliquer grace a cela les paroles
du Arizal, qu'il est nécessaire de penser, lors de la sonnerie
du Shofar, lorsque 1'on souffle par I'embout étroit et que le
son sorte par l'endroit élargi, au verset®®: «Du fond de ma
détresse j'ai invoqué I'Eternel: il m'a répondu [en me
mettant] au large ». En effet, lors de la sonnerie du Shofar par
un son sans paroles dans l'endroit étroit comme la détresse,
nous cherchons a exprimer notre souffrance de n'avoir pas
accompli les commandements divins adéquatement, et par le
fait que le son monte vers Hashem via la partie élargie, il y a la
une allusion a ce qu'Hashem nous a donné de 'aisance aussi
en assimilant notre bonne intention comme si nous avions
accompli les commandements de maniére parfaite.

Cette idée transcendante se relie admirablement avec
les paroles du Roi David, chantre d'Israél : « Du fond de ma
détresse j'ai invoqué I'Eternel » - cela signifie que lorsque
j'appelle Hashem depuis ma détresse, car je me sens angoissé
par le fait de n'avoir pas servi Hashem adéquatement, par
I'étude et 'accomplissement des commandements, et que
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je regrette de n'avoir pas pu finaliser ces commandements
adéquatement, alors «il m'a répondu [en me mettant] au
large » - Hashem assimile cela, dans Sa grande bonté et
miséricorde, a l'accomplissement des commandements de
facon adéquate de maniére complete et parfaite - il s'agit 13,
comme dit, du concept méme de la sonnerie du Shofar par
I'endroit étroit alors que le son sort par I'endroit large.

Le nom « Youd-Hé » prouve qu'Hashem
assimile la bonne intention a la bonne action.

Poursuivons sur cette voie pour ceux qui aiment les
allusions en expliquant le fait que le Roi David est redondé le
nom « Yah », une premiere fois avec I'étroitesse et la seconde
fois avec la largesse. Pour ce faire, citons un passage du
Talmud (Brachot, 6a)** :

mutuellement; I’Eternel écouta et entendit, et un registre
l ir fut d 5 d i : l .

raignent I’Eternel ir n n nom (Malachi
3:16). Que signifie « qui respectent son nom» ? Selon Rav
Ashi, cela signifie que siun homme a l'intention d'accomplir
un commandement et qu'il en est empéché, cette intention
lui sera comptée par Hashem comme s'il I'avait réalisée.

Le Bné Yissachar (Shabbatot, 6:15) explique que les
lettres « Youd-Hé » correspondent a la pensée et les lettres
« Vav-Hé » correspondent al'action ; attendu qu'Israél adhére
a Hashem via le tétragramme (Youd-Hé-Vav-Hé), alors aussi
bien I'action que la pensée sont considérées. Cependant, les
paroles du Bné Yissachar nécessitent explication : comment
prouve-t-on que la bonne pensée est assimilée par Hashem a
une bonne intention, car méme s'il est vrai que nous adhérions
via le tétragramme, cela nécessite un accomplissement des
commandements par la pensée et I'action. Mais, d'ou sait-on
que méme sil'on a accompli un commandement par la pensée
via le nom « Youd-Hé », cela nous sera considéré comme si
I'on avait aussi accompli le commandement dans l'action via
le nom « Vav-Hé » ?

Pour répondre, nous allons nous référer a ce que dit le
Poéte R' Eliezer Hakalir (Office du matin du Septiéme jour de
Pessach, DH « Véhaya Hashem Lémelech »)* : « Le nom sera
Iu comme son écrit, de sa moitié, le mot sera complété ».
Explication : Dans le futur, le tétragramme sera lu de la méme
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fagcon qu'écrit et non comme nous le lisons: « Ado.. (Alef-
Daleth-Noun-Youd». Quant a la fin des paroles de R' Eliezer
Hakalir, le Machzor Kol Bo explique que dans la premiére
moitié du nom d'Hashem (Youd-Hé) est inclut tout le nom
d'Hashem ; en effet, lorsque l'on écrit en développé les deux
premiéres lettres : Youd-Hé, soit Youd-Vav-Daleth Hé-Aleph,
celanous donne 26 comme les quatre lettres du tétragramme,
et donc l'on comprend ce que R' Eliezer veut dire: «de sa
moitié » - a partir de la moitié du nom d'Hashem, les lettres
Youd-Hé, «le mot sera complété » , le nom entier d'Hashem
sera complété.

Cependant, il convient de comprendre : que signifie le fait
que les lettres Vav-Hé sont contenues dans les lettres Youd-
Hé et qu'est-ce que cela vient nous apprendre ? Compte tenu
de que nous avons vu, cela vient nous informer que méme si
un homme a pensé faire une Mitzva et qu'il en a été empéché
et que cette Mitzva reste au niveau de la pensée, via la partie
« Youd-Hé » du tétragramme, Hashem considére cela comme
s'il avait accompli ce commandement dans la réalité via les
lettres « Vav-Hé ». De ce fait, les deux lettres « Vav-Hé » sont
incluses dans les lettres « Youd-Hé », allusion au fait que
I'accomplissement de la Mitzva au niveau de la pensée via
« Youd-Hé » est considéré comme l'accomplissement dans
'action via « Vav-Hé ».

Le Divrei Shmouél (Noach) rapporte au nom du R' Shmelke
de Nikelsburg au sujet du verset (Psaumes, 118:5): « Du
fond de ma détresse j'ai invoqué I'Eternel: il m'a répondu
[en me mettant] au large » : lorsque 'homme se trouve

dans la détresse, Hashem se révele a lui par le nom « Youd-
Hé », ce qui explique l'usage qu'en fait le verset. Grace a la
priére en état de détresse, « il m'a répondu [en me mettant]
au large » - Hashem lui répond par le fait d'élargir Son nom
« Youd-Hé » par son développé « Youd-Vav-Daleth Hé-Alef »,
valeur numérique 26.

Les paroles du Arizal s'éclairent, a savoir qu'il faut penser
lors de la sonnerie du Shofar, son qui part de 1'endroit étroit
vers l'endroit large, au verset: « Du fond de ma détresse
j'ai invoqué I'Eternel: il m'a répondu [en me mettant]
au large » : le concept du Shofar au niveau de l'embout
étroit est de permettre d'exprimer notre détresse de ne pas
avoir accompli correctement les commandements divins et
que nous regrettons dans notre pensée de ne pas les avoir
accompli comme il faut.

Ainsi, cette envie d'accomplir les commandements dans la
pensée est de 'ordre « Du fond de ma détresse j'ai invoqué
I'Eternel » car 'accomplissement des commandements dans
la pensée est de l'ordre des lettres « Youd-Hé ». Cependant,
attendu que la bonne intention est assimilée par Hashem a
une bonne action, et donc nous sommes considérés comme
si nous avions accompli tous les commandements dans la
réalité, le son émanant du Shofar est de I'ordre de « il m'a
répondu [en me mettant] au large » car le nom « Youd Hé »
s'élargit par son développé « Youd-Vav-Daleth Hé-Alef » qui
alavaleur numérique (26) du tétragramme, car nous sommes
considérés comme ayant accompli toutes les Mitzvot dans la
réalité par les lettres « Vav Hé ».

Pour recevoir les mamarim par e-mail: mamarim@shvileipinchas.com
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